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MONTAZ KONVEKTORU. STAVEBNI CAST:

Pro spravnou funkci konvektoru je tfeba splnit nékolik obecnych zésad:

- Spravné nainstalované téleso ma vyménik umistény dale od okna.

- K propojeni vyméniku a rozvodného potrubi je nezbytné uzit standardné dodavané nerezové hadice s nerezovym oplasténim (neni-li
doporuceno jinak), které jsou vzdy sougasti dodavky.

- V praxi umoznuji lepsi piistup pod otopny registr bez jeho demontaZe od topného systému, napf. pii ¢isténi.

- Doporugujeme piipojeni topného systému pomoci uzaviraciho Sroubeni a termostatického ventilu.

- Pfivod teplonosného média do otopného registru doporucujeme pfivést vzdy do trubky, které je dale od ventilatoru.

- U Sife 34cm je pouzit otopny registr KORABASE 30, kde teplonosné médium prochazi dvéma trubkami tam a jednou zpét.

- Vyménik u KORAFLEX FW je ¢tyftrubkovy, jeden okruh slouzi pro napojeni topného okruhu a druhy pro napojeni na chladici okruh
(viz.obrazek ¢. 4). Volba topného okruhu ve vztahu ke vzdalenosti od ventilatoru neni dlleZita - obé ¢asti vyméniku jsou ofukovany
stejné.

- Spravné nainstalovany konvektor je uloZzen vodorovné a vana konvektoru ma horni okraje nezborcené a neprohnuté tak, aby byla
zajiSténa spravna funkce pochozi mfizky a moznost odvzdusnéni vyméniku.

- Spravné nainstalovany konvektor ma ozdobny ramecek (profilu U) na drovni podlahové krytiny v toleranci +2mm.

- Aby se zabranilo znecisténi vnittku konvektoru, doporucujeme kryci desku ponechat po celou dobu stavebnich praci.

- Standardné dodavana deska neni pochozi, Ize objednat desku se zvySenou nosnosti.

- Sestava ventilatorti je pfipevnéna k vané pomoci magnett. U chladicich a nerezovych konvektor(i jsou pouzity misto magnetti suché
zipy. Tento systém umozZfiuje vyjmout ventilatory z konvektoru béhem montaze, tak aby nedoslo k jejich poskozeni nebo znegisténi apod.

- Podlahovy konvektor musi byt pevné zabetonovany. Stavéci Srouby slouzi pouze k horizontalnimu vyrovnani vany konvektoru.

- Pfed zabetonovanim musi byt konvektor zafixovan do podlahy pomoci kotvicich Sroubu, které zabrani vertikélnimu posunu konvektoru
pii nasledném zaliti betonem. Pfi zalévani betonem je mozné rovnéz konvektor svisle zatizit.

- Konvektor je tfeba pfi betonovani rozepfit, aby nedoslo ke zborceni vany.

- Doporucujeme provést fixaci a zvukovou izolaci tak, Ze se konvektor podél boku i pode dnem zalije fidkym betonem nebo volny prostor
alespon vypéni vhodnym materialem. Optimaini zvukové odhluéeni se docili pfimym zalitim konvektoru betonem.

- Pii instalaci konvektoru s ventilatorem do volného prostoru miize dochéazet ke zvySené hlucnosti, proto doporuéujeme objednat vanu
s akusticky absorpénim materialem.

- Montéz do zdvojenych podlah je popsana dale.

- V8echny typy KORAFLEX Fl a KORAFLEX FW maji standardné zabudovany odtok kondenzatu. Pfi montazi nezapomerite pfipojit tru-
bicku na dné konvektoru na potrubi se zajisténym spadem pro odvod kondenzatu. Odtok doporucujeme vybavit sifonem proti zapachu.

Pred vlastnim zabudovanim podlahového konvektoru KORAFLEX FV:

- Baleni odloZte kryci desku a uschovejte ji pro zpétné zakryti po vyjmuti vnitfnich sou¢asti podlahového konvektoru

- Odstfizenim Cervenych fixaénich pasku uvolnéte otopny registr a zabaleny ventilator

- Odtrhnéte box s regulaci (pfichycen na suchém zipu), vyjméte otopny registr a zabaleny ventilétor s pfipojenym pfivodnim kabelem regu-
lace, vSe uskladnéte bez poskozeni na dobu potfebnou k manipulaci, ustaveni, zabudovani vany podiahového konvektoru a zaliti betonem

- Otvory po Cervenych fixaCnich pascich je mozno utésnit pfiloZzenymi zatkami zevnitf konvektorové vany (zamezeni proteceni betonu
do konvektoru)

- Rozpérkou umisténou uprostied vany (viz. obrazek €. 3) v prostoru pochozi mfizky zajistéte proti prohnuti vany konvektoru bé-
hem zalivani betonem (podle délky konvektoru pouZijte vice rozpérek, rozpérky nejsou soucasti konvektoru)

- Vratte kryci desku na plivodni misto podlahového konvektoru

Montaz konvektoru

Pro postup, kdy byla v podlaze ponechana montazni drazka nebo pfi rekonstrukci do starsi podlahy plati: hloubka drazky = vyska
konvektoru +10 az 15mm, $itka otvoru = §itka konvektoru +20mm. V pfipadé montaze pred betondzi podlahy je tfeba vyskové
sladit hrubou podlahu s budouci &istou podlahou.

- Ustavte konvektor na misté a naméte pozice pro upevnéni kotev.

- Po pfipevnéni kotev k podlaze vySkové usadte konvektor a kotvu pfipevnéte s vanou konvektoru.

- Protahnéte do vany konvektoru pfivodni potrubi a elektroinstalaci.

- Provedte kontrolu spravného usazeni zejména vysky, rovinnosti a zborceni. Pro kontrolu je mozno poloZit pochozi mfizku.

- Provedte fixaci a zvukovou izolaci tim, Ze konvektor podél boku i pode dnem zalijete fidkym betonem, nebo alespof vypéfte
vhodnym materialem.

- Optimalni zvukové odhluénéni docilite pfimym zalitim konvektoru do betonu.

- Pfi instalaci konvektoru s ventilatorem do volného prostoru konvektoru mize dochézet ke zvySeni hlu€nosti.

- PoloZte podlahovou krytinu (dlazbu, koberec).

- MontaZ konvektoru se standardnim rdmeckem U (viz. obrazek: fez spravného zabudovani konvektoru): silikonem zaCistéte
prostor mezi rameckem (obr.1) a podlahovou krytinou.

- Montaz konvektoru s rdmeckem tvaru F (viz. obrazek: fez spravného zabudovani konvektoru) nasadte az po dokonceni vSech
montaznich praci, aby se neposkodil.

- Pfi montazi konvektoru do dfevéné podlahy doporu€ujeme prostor mezi konvektorem a podlahou vyplnit korkovou dilatacni paskou.

- PoloZte kryci fizku.

Po skon¢eném zabudovani podlahového konvektoru KORAFLEX FV (zaschnuti betonu):

- Odstrarite kryci desku a rozpérky

- Zkontrolujte stav uvnitf vany a Setrné odstrafite zbytky zaschlého betonu, doporuCujeme vyluxovat drobné necistoty a prach,
které vyrazné zkracuiji Zivotnost a zpGisobuji vy$si hlu¢nost ventilatord

- VloZte registr a pfipojte potrubi za pomoci klicti (viz. obrazek 1), aby se eliminoval kroutici moment na pajeny spoj, pfi nedodrzeni
tohoto postupu muze dojit k poskozeni pajenych spoju a tim k nasledné netésnosti registru.

- Zabaleny ventilator zbavte obalu a usadte jej na fixacni body (2 vy€nivajici nyty). Doporucujeme zacit stranou odvracenou od motoru.
Ze spodu ventilatoru je antivibracni podloZka se stfedicimi otvory. Podle hloubek kandld rozliSujeme pozice ventilator(l (viz. obrazek 2)

Rez spravného zabudovani konvektoru

1- U rdmecek
T ; ; 2 - pochozi mfizka
27772777 . g2 3 - F ramecek

4 - gista podlaha

5 - betonova vypli
6 - ventilator

7 - hruba podlaha

8 - kotva

9 - stavéci Sroub
10 - tepelna izolace
11 - vyménik

12 - sparovaci hmota (silicon)

Tepelna izolace neni soucasti dodavky.

MOZNOSTI ZABUDOVANiI KONVEKTORU DLE TYPU PODLAHY

A - Montaz zabetonovanim

Nejcastéjsi varianta montaze - v podlaze je pfipraven stavebni otvor
pro umisténi konvektoru nebo je konvektor pfimo zalit betonem. Mon-
tazni postup je blize popsan v kapitole MontaZ konvektoru - stavebni
¢ast. Vanu konvektoru je tfeba pfi betonovani rozepfit, aby nedoslo

k podélnému prohnuti. Je vhodné téZ konvektor podél vyméniku

na boku vnéjsi strany vany tepelné zaizolovat, aby nedochazelo

k tepelnym ztratam do podlahy.

B - Montaz do nizké zdvojené podlahy

V tomto pfipadé je nutné konvektor zafixovat k hrubé podlaze pomoci
kotvicich Sroubli a pomoci stavécich Sroubl konvektor horizontalné
vyrovnat. S ohledem na volny prostor pod podlahou okolo konvekto-
ru, doporucujeme k potlaceni hlucnosti vanu konvektoru vybavit akus-
ticky absorpénim materialem, viz. volitelné pfisluSenstvi.

C - Montaz do vysoké zdvojené podlahy

Jde o individualni feSeni pro kazdy projekt. Montazni postup je shod-
ny s variantou B. Pouze misto kotvicich Sroubu se pouzije ocelovy
nosnik, ktery podpira konvektor po celé Sifce. S ohledem na volny
prostor pod podlahou okolo konvektoru, doporu€ujeme k potlaceni
hlu€nosti vanu konvektoru vybavit akusticky absorpénim materialem
viz. volitelné pfislusenstvi. Technické provedeni je dohodnuto na za-
kladé pozadavku zakaznika.
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CONVECTOR ASSEMBLY. CONSTRUCTION PART:

To provide proper convector functioning, several general rules must be followed:

- The exchanger of a properly installed element is placed further away from a window.

- To connect the exchanger with the distribution pipelines, stainless coated hoses delivered in a standard delivery must be used (unless
recommended otherwise) in practice they allow easier access under the heating register without its disassembly from the heating
system, e.g. for cleaning.

- We recommend connecting the heating system with a closing screw union and a thermostatic valve.

- The input of the heat-carrying medium into the heating register is always recommended to lead into the pipe further away from the fan.

- For the 34 cm width, KORABASE 30 heating register is used, where the heat-carrying medium passes through two pipes there and one pipe back.

- The KORAFLEX FW exchanger consists of four pipes; one circuit serves for connecting the heating circuit, and the other for connecting the
cooling circuit (fig. 4). The choice of a heating circuit regarding the distance from the fan is unimportant - both exchanger parts are fan-cooled
equally.

- A properly installed convector lies horizontally, and the upper rims of the convector tank are not fallen or bent, securing both proper
function of the walking grid and the possibility of exchanger deaerating.

- The decorative moulding of a properly installed convector is at the floor level, with +2 mm tolerance.

- To avoid contamination inside the convector, it is recommended to keep the cover panel on during construction work.

- The standard panel delivered is not designed for walking; a panel with increased capacity can be ordered.

- The set of fans is attached to the convector tank with magnets. We are using velcro fastening instead of magnets for cooling and stain-
less units. This system allows taking the fans away from the convector during assembly, thus preventing their damage, soiling, etc.

- Afloor convector must be embedded in solid concrete. Levelling screws serve only for horizontal levelling of the convector tank.

- Before embedding in concrete, a convector must be attached to the floor with anchor screws, preventing the convector from moving
vertically during the concrete work. When pouring the concrete, the convector may also be vertically loaded.

- During the concrete work, the convector needs to be braced to prevent tank deformation.

- We recommend you implement both fixation and noise insulation by either pouring thin concrete or using suitable foam to fill the area both
along the side and under the bottom of the convector. Optimal noise insulation is achieved by direct embedding of the convector into concrete.

- Installing a convector with a fan into open space may result in increased noise. We therefore recommend you order a tank with acousti-
cally absorbent material.

- Assembly into double floors is described below.

- All convectors with stainless tanks, and all KORAFLEX FI and KORAFLEX FW types, have either a condensate built in as standard.
During assembly, do not forget to connect the tube on the bottom of the convector with a with secured drain pipe for either waste con-
densate. We recommend equipping the drain with a siphon to prevent odour.

Before Mounting the KORAFLEX FV Floor Convector:

- After unpacking, remove the cover panel and keep if for subsequent covering after the removal of the internal components of the floor
convector.

- Cut off the red fixation bands to release both the heating register and the packed fan.

- Remove the regulator box (attached to the tank bottom with a Velcro), take out both the heating register and the fan with a connected
input regulator cable; store everything without damage, for the period required for handling, fitting, and building in the floor convector
tank and concrete pouring.

- Red fixation band holes may be sealed with attached plugs inside the convector tank (While preventing the concrete from leaking into
the convector).

- Use the spacer placed in the middle of the tank (fig. 3) in the walking grid space to prevent convector tank deformation during concrete
pouring (based on convector length, several spacers may be used; spacers are not part of the convector).

- Return the cover panel back to its original position on the floor convector.

Convector Assembly

In case a mounting channel was left in the floor, or when restoring an older floor, the following is valid: Channel height = convector
height + 10 to 15 mm; channel width = convector width + 20 mm. If assembly precedes the floor concrete work, it is necessary to
level the rough floor with the future clean floor.

- Fit the convector in place and measure positions for anchor fastening.

- After fastening the anchors to the floor, fit the convector at the right height and fasten the anchor to the convector tank.

- Bring both the pipeline and wiring into the tank.

- Check proper placement, especially the height, level, and distortion. Placing the grid may help with necking.

- Install both fixation and noise insulation by either pouring thin concrete or using suitable foam to fill the area both along the side
and under the bottom of the convector.

- Optimal noise insulation is achieved by directly embedding the convector into concrete.

- Installing a convector with a fan into open space may result in increased noise.

- Lay the flooring (tile, carpet).

- Assembly of a convector with a standard U frame (see fig.-sectional View of Proper Convector): Finish the space between the
frame (I U section) fig. 1 and the flooring.

- Assembly of a convector with an F frame (see fig.-sectional View of Proper Convector).

- Place the frame only after completing all assembly work to avoid its damage.

- When mounting the convector into a wooden floor, we recommend filling the room between the convector and the floor with cork
dilatation tape.

- Lay the cover grid.

After the KORAFLEX FV Floor Convector Fitting is Completed (the concrete is dry):

- Remove the cover panel and spacers.

- Check the tank interior and carefully remove the remains of dry concrete; we recommend you vacuum small pieces of dirt and
dust that shorten the fan life significantly and cause increased noise production.

- Insert the register and connect the pipes using wrenches (see fig.1) to eliminate the torque on the soldered seam. Failure to follow
this instruction disobeying this method may result in the damaging of other soldered seams leading to consequent register leakage.

- Remove the packaging from the fan. Place the fan onto fixation points (2 protruding rivets). It is recommended to start with the
side facing away from the motor; there is an anti-vibration pad with centre holes underneath the fan. Fan positions are distin-
guished based on channel depth (see fig. 2).

Sectional View of Proper Convector Installation

1 2 3

| | | 1-Uframe .

2 - walkable grid

3 - F frame
4 - clean floor
5 - concrete fill
6 - fan
7 - rough floor
8 - anchor
9 - setting screw
10 - heat insulation
11 - exchanger
12 - jointing material (silicon)

Heat insulation is not part of the
delivery.

POSSIBILITIES OF CONVECTOR INSTALLATION BASED ON FLOOR TYPE

A - Embedding into concrete

The most frequent version of installation - either a construction hole
for placing the convector is prepared in the floor or the convector is
embedded in concrete directly. Assembly steps are further described
in the Convector Assembly - construction part chapter. During the
concrete work, the convector tank needs to be braced to prevent
longitudinal deformation. It is also convenient to insulate the convec-
tor along the exchanger, on the outer side of the tank, to prevent heat
loss into the floor.

B - Installation into a low double floor

In this case, the convector must be attached to the rough floor using
the anchor screws, and horizontally levelled with holding screws. Due
to the open space under the floor around the convector, to suppress
the noise, we recommend equipping the convector tank with acousti-
cally absorbent material, see Optional Accessories. Such construction
is convenient for common use load.

C - Installation into a high double floor

This is an individual solution for each project. The assembly method
is identical with version B; only, instead of anchor screws, a steel
bearer is used, supporting the entire convector width. Due to the
open space under the floor around the convector, to suppress the
noise, we recommend equipping the convector tank with acoustically
absorbent material, see Optional Accessories. The technical version
is agreed upon based on the customer's requirements.

MOHTAX KOHBEKTOPA. CTPOUTEJIbHAA YACTb:

[na npaBunbLHON (PYHKLIMK KOHBEKTOPA HEOOXOAUMO BbINOMHUTL HECKONBLKO OBLIMX NPUHLIMNOB:

- TennooGMeHHVK MPaBUIbHO YCTAHOBMEHHOTO KOHBEKTOPA AOMKEH BbiTb PacrionoXeH nofarblue OT OkHa.

- inst coeanHeHns TennooGMeHHKa W pacnipesenvTensHOro TpyGonpoBoaa HEoBXoAMMO UCMONb30BATb CTaHAAPTHO MOCTaBMISEMbIE HepXaBelo-
LUVe LLNaHTV C HepXkaBetoLLieit 0BOrIOUKOI (ECTv He PEKOMEHAYETCS! HOE), KOTOpbIE BCETAa BXOAST B KOMMIEKT NOCTABKY.

- B npakTvike OHW ynyuLUatoT JOCTYN Mo, OTONUTENbHBIA perncTp 6e3 HeoBXOAUMOCTY €ro AEMOHTaXa C CUCTEMbI OTOMMEHWS], HaMpUMep Npu
ouMCTKe.

- PekomeHzyeM NoaKmiouuTb CUCTEMY OTOMNEHIS, MPUMEHVB 3aropHbIN KpaH 1 TepMOPErynpyIoLLViA BEHTUNb.

- Mopauy TennoHocUTenNs B OTONUTENbHBIA PETMCTP pekoMeHyeM Beeria obecrieuTb TpyGKoi, HaxoAsLLENCs NOAanbLLE OT BEHTUNSTOPA.

- Y wupuHbl 34 cm npumeHeH otommTenbHbIi peretp KORABASE 30 TennoHocuTenb NpoxoauT B perucTp AByMst Tpybkamm, a 06paTHo OHOM.

- TennooBmerHnk «KORAFLEX FW» yeTblpexTpy6HbId, OOWH KOHTYP CIYXMT ANs MOAKITOYEHIS K OTONMUTENBHOMY KOHTYPY, @ BTOPOWA - NS Mof-
KITIOYEHMS K OXTakaaloLLeMy KOHTYpY (puc. 4). BbiBop oTonmUTenbHOro KOHTYpa B OTHOLLIEHWM PAcCTOSIHAS OT BEHTUMSITOPA HE MEET 3HaYEHNs!
- 0be 4acTv TennoobMeHHKa 06ayBatOTCS OAMHAKOBO.

- [PpaBUNbHO YCTAHOBMEHHbI KOHBEKTOP pacronaraeTcsi FopU3OHTarbHO, BEpXHUE Kpast BaHHbI KOHBEKTOPA HE AOMKHbI GbiTb MCKPUBMEHbI U
W30THYThI ANs 0BecrieYermst npaBurbHON (yHKLM XOB0BO PELLETKI U BOMOXHOCTU OTBOAA BO3AyXa.

- Y npaBuIbHO YCTaHOBIEHHOTO KOHBEKTOPA AEKOpaTVBHAS MaHka HaXo[MTCS Ha YPOBHE HArMoMbHOrO MOKPLITUS C [OMYCKOM +2 MM.

- inst npeaynpexaeHns 3arpsisHeHMs BHYTPEHHEro NMPOCTPAHCTBA KOHBEKTOPA, PEKOMEHAYeM Ha BpeMst BCEro Nneproia CTPOUTENbHbIX pabot
OCTaBUTb 3aKPLIBAIOLLIYIO MINTY.

- CTaHaapTHO NnocTaBnsiemMas nruTa He npeaHasHaueHa Anst XOKOEHWs, MOXHO 3aka3aTb MIUTY C MOBILLEHHON HECYLLIEN COCOBHOCTBO.

- KoMnnekT BeHTUNATOPOB MPUKPENTEH K BaHHE C NMOMOLLIbHO MarHUTOB. 115 OXMaxaatoLLx KOHBEKTOPOB U Arist KOHBEKTOPOB U3 HEPXKaBENku uc-
rorb3yem 3acTexKy-nuny4ky BMECTO MarHuToB. OTa cucTeMa No3BOMSIET BbIHYTb BEHTUNATOPbI 3 KOHBEKTOPA BO BPEMS MOHTaa@ Tak, UTobbl
He MPOM3OLLIIO WX MOBPEXAEHME, 3arpssHEHe 1 T.N.

- BHyTpUNonbHbI KOHBEKTOP AOMKEH GbiTb MPOYHO 3aBETOHMPOBaH. PerynpoBOYHbIE BUHTBI CIYXKaT TOMBKO [ FOPU3OHTArBHOTO BbIpaBHM-
BaHWs! BaHHbI KOHBEKTOPA.

- Mepen GeTOHMPOBaHIEM, KOHBEKTOP AOMKEH BbITb 3achMKCHPOBAH K MOy C NMOMOLLbIO aHKepHbIX GONTOB, KOTOPbIE NPeAoTBpALLaIoT BepTUKab-
HOE CMeLLieHWe KOHBEKTOPa Mpy rocrieaytoLLielt 3anmeke 6eToHoM. Mpy 3anBke GETOHOM, KOHBEKTOP MOXHO Taloke BepTUKarbHO MPUAABUTb.

- Mpu GeTOHMpOBAHW KOHBEKTOP CrieayeT obecneunTb pacnopkami Bo 13BexaHIe NCKpUBIEHIS BaHHbI.

- PexomeHyeMm BbINOMHTL (HUKCALIVIO 11 3BYKOM3OMSILIMIO MyTeM 3arnnBaHis vaKoro BETOHa Ui COOTBETCTBYIOLLENO NeHoMaTepyara BLomb GOKoBbIX
CTEHOK 1 10f3, AHOM KOHBEKTOpa. OnTuMaribHast 3ByKOW30MSILAS [OCTURAETCS MPsiMbIM 3a5BaHEM KOHBEKTOPA B GETOH.

- pu ycTaHoBKe KOHBEKTOpA C BEHTUMSTOPOM B CBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO, BO3MOXHO MOBBILLEHWE YPOBHS LLYM, B CBSI31 C 3TUM PEKOMEHAYeM
3aka3aTb BaHHY C LLYMOMONTIOLLALLMM MaTepuasnom.

- MoHTax B CABOEHHBIA NOM OnucaH Aariee.

- Bce koHBekTOpbI ¢ Hepxasetoweli BaHHoM 1 Bee Tunbl «<KORAFLEX Fl» n «KORAFLEX FW» uMeloT cTaHgapTHO BCTPOEHHBI OTTOK KOH-
nAetcarta. [Mpy MoHTaxe He 3abyaste noakmiounTs TPYBKY Ha fiHE KOHBEKTOpa k TpyGonpoBoay ¢ obecnedeHreM oTToka koHaeHcara. OTTok
pekomeHzyeM 06opyAoBaTH MPOTUBO3ANAXoOBbIM CUOHOM.

Mepep ycTtaHoBKoM BHyTpUnonbHoro koHBekTopa «KORAFLEX FV»:

- Mocne pacnakoBKM CHATb 3aKPbIBAIOLLYHO NNUTY 1 COXPaHUTb Arst 0BpaTHOM YCTaHOBKM NOCNE BbIHUMAHWSI BHYTPEHHIX AETanel BHYTPUNOMb-
HOTO KOHBEKTOPA.

- YcTpaHeHneM KpacHbIX (hKCUPYIOLLMX NEHT, 0CBOBOAUTL OTOMUTEMbHBI PETVCTP U YNaKOBaHHbIA BEHTUMSTOP.

- OTopBaTb 6OKC Peryny1poBKi (MPUKPENIIEH NNMYYKON Ha AHE BaHHbI), BbIHYTb OTOMMTENbHBIN PETVCTP U YNaKoBaHHI BEHTUMNSTOP C NOAKIHO-
YeHHbIM BBOLHbIM kaberem perynv1poBki, BCe CkiaavpoBaTh 6e3 NoBPeXaeHNs B TEYEHIW CpOka HEOBX0AMMOro ANst MaHUMYSILMK, YCTaHOB-
K1, BCTPanBaHWA BaHHbI BHYTPUMOMbHOMO KOHBEKTOPA W 3ainBKU 6ETOHOM.

- OTBepCTUSi MoCrIe KPACHBIX COUKCUPYIOLLIMX JIEHT MOXHO 3aKpbiTh NpUnaraemMbiMi 3arnyLUkaM1 U3HYTPW KOHBEKTOPHOI BaHHbI (MpesoTBpaLLie-
HuWe NpoTeykn GeTOHa BO BHYTPb KOHBEKTOPA).

- Pacriopkoit, pacronoxeHHoii B cepeavHe BaHHbI (puc. 3), 3achvkerpoBaTh NPorvG BaHHbI KOHBEKTOPA B MPOCTPAHCTBE XOLO0BOW PELLETKY BO BPEMS]
3armBaHus GETOHOM (B 3aBICMOCTM OT [f HbI KOHBEKTOPA, MPUMEHNTH HECKONBKO PaCTiopOK, PaCTiopk He SIBMSOTCS COCTABHOM YaCTbHO KOHBEK-
Topa).

- ObpaTHas ycTaHoBKa 3aKpblBaOLLEN NKTLI Ha NEPBOHaYaNbHOE MECTO BCTPaMBAEMOTO B oM KOHBEKTOpa

MoHTax KOHBeKTOpa

IMpw ycTaHoBKe € UCMONb30BaHMEM, OCTaBMEHHOTO B NOMY, MOHTAXXHOTO Nasa Unu PEKOHCTPYKLMK B CTapoM nony: rnybuHa nasa =
BbicOTa koHBekTopa + 10 10 15 MM, WipKMHa nasa = WwuHa koHBekTopa + 20 MM. Mpn MoHTaxe neper GeToHNpoBaHWeM nona, Heo6X0aMMO
OTKOPPEKTMPOBATb BBICOTY YEPHOBOTO Nofa ¢ y4&ToM ByayLLero Y1CTOBOro nona.

- YCTaHOBNTbL KOHBEKTOP Ha MeCTe ¥ 3aMepuTb No3NLMK Ans (DUKCaALIM aHKEPOB.

- Mocne NpuKpenneHns aHKepoB K Mory, YCTaHOBUTL KOHBEKTOP B BEPTUKAMNbHOI NOCKOCTY 1 MPUKPENUTL aHKEP C BaHHOM KOHBEKTOpa.

- [poBecTy B BaHHyt0 KOHBEKTOPa NOABOASALLWIA TPYBONPOBOA, 1 3MEKTPONPOBOAKY.

- MpoBepuTbL NPaBUMBLHOCTb YCTAHOBKY, NPEXE BCETO - BbICOTY, NONOXEHNE OTHOCUTENbHO MOCKOCTY Nona, OTCYTCTBUE UCKPUBIEHMS.
[Inst KOHTPONS MOXHO MOMOXWTb XOOBYHO PELLETKY.

- BbInonHuTL chrkcaLmio 1 3ByKOW30NALMIO NYTEM 3annBaHUs XuaKoro 6eToHa Nk CoOTBETCTBYIOLLEro NeHoMatepuana Baonb 6oKoBbIX
CTEHOK 11 MOf, AHOM KOHBEKTOpa.

- OnTManbHas 3ByKOM3ONALMA AOCTUraeTCs NPSMbIM 3anMBaHeM KOHBEKTOpa B GETOH.

- Mpu ycTaHoBKe KOHBEKTOpA C BEHTUNATOPOM B CBOBOHOE NPOCTTAHCTBO, BOIMOXHO MOBBILLIEHWE YPOBHS LyMa.

- MonoxuTb HanonbHoe NOKPbITUE (MNUTKY, KOBEP).

- MoHTax KoHBeKTopa co cTaHaapTHoit U-06pa3Hol pamKoli (CM. PUCYHOK): CUITMKOHOM 3a4UCTUTL NPOCTPAHCTBO MeXY pamKoii (Mpodunb
| U-Pa3pes-npaBunbHoli yCTaHOBKW KOHBEKTOpA) pUC.1 1 HaMoMbHbIM MOKPbITUEM.

- MoHTax koHBekTopa ¢ F-06pa3Hoil pamMKoi (CM. pUCYHOK-NPaBUbHON YCTaHOBKM KOHBEKTOPA) YCTaHOBIUTE TOMBLKO NOCIE OKOHYaHMS BCEX
MOHTaXHbIX paboT BO 13bexaHne NoBpexaeHNs.

- [py1 MOHTaxe KOHBEKTOpa B [JepeBSHHbIN NON, PeKOMEHAYeM 3anoNHUTL NMPOCTPAHCTBO MEX/y KOHBEKTOPOM 1 Nonom NpobKoBoii kom-
NEHCaLOHHOW NEHTON.

- MonoXuTb 3aLLMTHYI0 PELLETKY.

Mocne 3aBeplueHns ycTaHOBKM BHYTpunonbHoro koHBektopa «KORAFLEX FV» (BbickixaHus 6eToHa):

- YcTpaHuTe 3aKpbIBaIOLLYIO MNUTY 1 Pacriopky.

- [poBepTe COCTOSIHYE BHYTPY BaHHBI 11 OCTOPOXHO YCTPaHITE OCTATKY BbICOXLLIETO GETOHa, PEKOMEHZYEM MblIECOCOM YCTPaHNUTL MENKUE HEUCTOTbI
1 MbIb, KOTOPbIE 3HAYUTENBHO COKPALLAIOT CPOK CrTyObl 1 BbI3IBAIOT YBENMYEHVE LLyMa CO30aBaeEMOr0 BEHTUNSTOPaMM.

- BcTaBum peructp v nogkmnioynm TpyGonpoBOz Mpy NOMOLLY Krkoda (CM. pUCyHOK 1), YToObI SNMMUHMPOBATL KPYTALLMIA MOMEHT, BO3AEN-
CTBYIOLUMI Ha NasiHoe COeaMHEHMe, NpW HECOBMIO[EHNM 3TOTO MpaBuia MOXET NMPOU30ITY NOBPEXAEHNUE NasiHbIX COEAUHEHII C nocne-
AYIOLLMM HapyLLEHUeM repMETUYHOCTI PErncTpa.

- V13 ynakoBaHHOrO BEHTUMATOpA YCTPaHUTE YNakoBKy 1 YCTAHOBUTE €0 Ha KpenekHble TOYKW (2 BbICTYNaloLMe LITOKW), pekoMeHayeM
HayaTb CO CTOPOHbI MPOTUBOMOMNOXHON ABUraTENI0, BHIU3Y BEHTUMNSATOPA MMEETCS aHTUBMGPALMOHHAs NopyLuka C LIEHTPUPYIOLLMMM OT-
BEPCTUSIMU. B 3aBUCUMOCT OT rny6WHbI kaHaros, pasnuyaem No3nLUv BEHTUMNSTOPOB (CM. PUCYHOK 2).

Pa3pe3 npaBunbHOIA YCTaHOBKM KOHBEKTOpa

1 2 3 1 - U-obpasHas pamka
I | I 2 - 3aKpbiBaloLLas peLleTka,
12 ) npeaycMOoTpeHHas Ans xofs0bl
- F-obpasHas pamka
- YXCTOBOW non
- GeTOHHOE MOKPLITHE
- BEHTUNATOP
- YEPHOBOIA Mon
- aHKep
9 - yCTaHOBOYHbI 6onT
7 10 - Tennousonauus
11 - TeNnooBMEHHMK
12 - repmMeTyK (CUIMKOH)

3
4
5
6
7
8

Tel'lJ'IOVISOﬂﬂLlMﬂ He BXOOUT B KOMMIEKT
NOCTaBKW.

BO3MOXHOCTW YCTAHOBKW KOHBEKTOPOB B 3ABUCUMOCTU OT TUMA MONA

A - MoHTax 6eTOHMpOBaHNeM

YaLLie BCero np1meHsieMblii BapuaHT MOHTaXa - B MOy NOArOTOBNEHO
CTPOUTENBHOE OTBEPCTUE [i15 YCTAHOBKI KOHBEKTOPA UMM KOHBEKTOP
npsiMo 3anuT 6eToHoM. Mopsifok MoHTaxa 6onee Noapo6HO onm1caH B
pasnene MoHTax KoHBEKTOpa - CTpoUTErbHas YacTb. BarHy koHBekTopa
npu BeToHMpoBaHM Heo6Xx0AMMO 0becneYNTb pacropkamu, YTobbl He
MPOM30LLEN NPOZONbHBIA NPorv6. Takoke peKOMEHAYETCS KOHBEKTOP
BAOMb TeNNoobMeHHIKa, ¢ 6OKOBOI BHELLHE CTOPOHbI BaHHbI, TEPMU-
Yeck 3a130MMpoBaTb, 4ToGbl He MPOVCXOAUNa NoTeps Tenra B nony.

B - MoHTaX B HU3KMI ABOMHOW Non

B aTOM ciyyae koHBekTop HeoBXomMMo 3achvke1poBaTb B rpy6om nomy
MY NOMOLLY @HKEPHBIX GOTTTOB ¥ NPV MOMOLLY PEryIMPOBOHBIX BUHTOB
KOHBEKTOP FOPU3OHTANBHO BHINPSIMUTS. B 38BUCMOCTY OT CBOGOHOMO
MPOCTPaHCTBA Mo/ MOSOM OKOMO KOHBEKTOPA, PEKOMeHAyeM Arst no-
JaBreHvs! Lyma 06opyLOBaTL BaHHY KOHBEKTOPA LLYMOMOMTIOLLEHOLLM
Marepuanom, CMoTpuM BbiGipaemas KomnrekTaLusi. 3ta KOHCTpyKUys
npucriocoBrieHa st Harpyaky npu 0BbI4HOM Criocobe NpUMeHeHws..

) C - MoHTaX B BbICOKUI ABOMHON Non

Peyb naet 06 MHAMBIMAYansbHOM peLLeHir Ans kaxaoro npoekTa. Mops-
[I0K YCTaHOBKY Nofj06eH BapuaHTy b, Tonbko BMECTO aHKEPHbIX GOrToB
MPUMEHSIETCA CTanbHas HeCyLLas KOHCTPYKLIWA, KOTOpas NofAepXuBaeT
KOHBEKTOP MO BCEW LUMPUHE. B 3aBUCMMOCTI OT CBOGOHOMO MPOCTpaH-
CTBa MOf MOSIOM OKOJO KOHBEKTOpA, PEKOMEHAYEM NS NofaBeHns
Luyma 060pynoBaTh BaHHY KOHBEKTOPA LLYMOMONTIOLLRIOLLNM MaTepua-
I0M, CMOTPUM BbIB1paemyto KoMMnekTaLmio. TEXHUYECKOE PeLLeHIe
COrMacoBaHO Ha OCHOBaHNM TpeGOBaHUI 3aKka3umka.

Obrazek 1/ Figure 1/ PucyHok 1

Obrazek 2 / Figure 2 / PucyHok 2

Dilezité
Important

BHumaHve

Obrazek 3 / Figure 3 / PucyHok 3
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Obrazek 4 / Figure 4 / PucyHok 4

Napojeni — chladici systém Napojeni — topny systém

Connection - cooling system Connection - heating system
lMopcoenmHeHue — ciucTema oxnaxaeHus lMopcoenmHeHe — cucTema oTonneHus
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Vseobecné :

Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim atmosférickém prostrfedi (chlér, Ziraviny €i jiné
chemikalie) nebo byt takovymi latkami Cistény.

Vyrobky nesméji byt umistény v prostfedi se zvySenou vihkosti (bazény, skleniky apod.)
pokud nejsou vyrobeny v Upravé, ktera je odolna tomuto prostredi.

Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do uplného ukon&eni vSech stavebnich
praci, tak aby nedoslo k jejich naslednému poskozeni ¢i znecisténi.

Otopna télesa musi byt udrzovana v Cistoté a zejména vyrobky s ventilatory je nutné pra-
videlné& distit, tak aby nedos$lo k jejich mechanickému poskozeni a nasledné celkové ne-
funkénosti.

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v Provoznich a zaru€nich podminkach, které jsou
ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u obchodniho oddéleni spole¢nosti
KORADO.

General:

The products should not be used in aggressive atmospheric environment (chlorine, caustic
or other chemicals) or cleaned with such substances.

The products may not be located in increased humidity environment (swimming pools,
greenhouses, etc.) if the manufactured version is not resistant to such environment.

To avoid subsequent damage or fouling the products must be carefully covered after instal-
lation until the complete cessation of all building work.

The heaters must be kept clean and especially the fan-equipped products must be cleaned
regularly to prevent mechanical damage and subsequent total malfunction.

Detailed information is available in Operational and guarantee conditions, downloadable
on www.korado.cz or upon request from KORADO Sales Department.

O6wue npaBuna:

W3penua He [orkHbl NoaBepratbcs  BO3AEWCTBUIO  arpeccuBHOW cpedbl  (xropa,
pasbefaloWwmnx K MNPOYMX XMMUYECKMX BELIEeCTB), TakMe BellecTBa Takke Henb3s
MCNonb30oBaTh 47151 YACTKN.

V3genusa Henb3sa ycTaHaBnNMBaTh B CPeLEe C NOBbILLEHHON BNAXHOCTbIO (baccelHbl, NapHUKK
M T.0.), ECIM OHU cneumnanbHO He NpeayCMOTPEeHbl AN Takon cpeabl.

[Mocne ycTtaHOBKM u3genust AOMKHblI ObiTb TWATENbHO 3aKpbiThl BAAOTb 4O MOMHOrO
3aBeplUeHNss BceX CTpouTenbHbIX paboT, YToObl He MPOU3OLINIO UX MOBPEXOEHUS Unu
3arpsi3HeHus.

OTonuTenbHble Npubopbl criegyeT codepxaTb B YMCTOTE, B OCOBEHHOCTW 3TO KacaeTcs
N3OEnuii C BEHTUNATOPaMU, KOTOPble HEOOXOAMMO PErynsipHO YNCTUTb, YTOObI HE BbI3BaTb
MX MEeXaHM4YeCcKoro NoBpexaeHus, BeayLlero K nonHon HedyHKUMoHanbHoCcTK npubopa.
Bonee nogpobHble nHOpMaLMM MOXHO HaTK B Pabounx 1 rapaHTUAHBIX YCMOBUSIX,
KOTOpbIE MOXHO ckadaTb Ha BebcTpaHuue www.korado.cz unu 3anpocutb y TOproBoro
otaena konaHnn KORADO.
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Rozméry pfipojovacich otvoru
Dimensions of connection holes
Pa3mepbl NpucoeanHUTENbLHBIX OTBEPCTUN

KORAFLEX FV 11/20
KORAFLEX FI 11/20

KORAFLEX FI 11/34 InPool

KORAFLEX FV 8/28 A=50, B=50
KORAFLEX FV 9/28 A=50, B=60

KORAFLEX FW 13/34

KORAFLEX FV

11/28 A=80, B=20, C=74, D=57
11/34 A=79, B=10, C=70, D=62
11/42 A=120, B=31, C=70, D=54

KORAFLEX FV
Moznosti pFipojeni
Way of connection
BapuaHT nogknioyeHue

Do mistnosti Bocni
Roomside Side
B komHaTty Co cTOpOHbI

K oknu
Windowside
K okHy

Obsah baleni
Content package
CopgepxaHue ynakoBku
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